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Emke. 
Az Emke a legközelebb a mult 
Nrnap Marosvásárhelyen immár hato- 
Ehőzgyülését tartotta meg. 
Az a testes kötet, melyben Sán- 
0t József fótitkár az Emke egyévi és 
ii működéséről számol be, minden 

merő vagy magasztaló szónál éke- 
Den tanuskodik a mellett, hogy ez 
egyesület miképen teljesiti a magá- 
vilalt kötelességeket abból a czél- 
hogy a nemzeti művelődés fejlesz- 
ltal a társadalmi és állami kon- 

dáczió nagy munkájából ki vegye 

Az egyre növekvőbb, egyre haté- 
myabb munka, melyet az Emke ki- 
jb szemmel láthatólag közelebb vi- 
i Magyarországot a nemzeti művelő- 
h a belső megerösődés és külső te- 
mtélyben való megnövekedés állapo- 
hő Z 

Ajelentésnek örvendetes adatjaként 
mithetjük fel e helyen is, hogy az egye- 

ület tényleges vagyona immár megha- 
ja a félmilliót, s bár még mindig 
m ÁAll arányban az elhasználható jő- 
Melem ama nagy czéiok és szükség- 
lekkel, melyeknek kielégitését az Emke 
ugára válalta - mindaz által el kell 
mernünk, hogy a nagy czélokhoz ké- 
"t nagyon is szükös anyagi erővel 
Emke oly sikereket ért el és oly 
lisos tevékenységet fejtett ki alig 

ut évi élete alatt, a mely előtt még 
uóljainkkal egyet nem értő társa- 

tényezőknek is tisztelettel kell 
olniók. 

Mindenkinek el kell ismernie, hogy 
úr adalmi mozgalom oly erővel és 
Wrjedéssel még nem lépett fel ha- 
uki an, mint az mely az Emkét életre 
ta és életben tartani kivánja. 
A legjobb hazafiak aggodalma és 
nmnemzeti nagy élet czélok iránt való 
kesedése - karöltve a jobbak ál- 
matkészségével - teremtette ameg 
ut a legnemesebb czélu társadalmi 
gyesületet, és ma örőmmel látjuk, 
0gy a társadalom élő lelkiismerte szó- 
M meg minden olyan tényben, melyet 
u Emke kezdeményez és végrehajt. 
Az Emke azonos fogalommá vált 
nemzet közlelkiismeretével. 

ÚUgy állitható fel a kérdés, hogy 
M Emke egy darabja a nemzetivé, 
mveltté és hatalmassá fejlődni akaró 
magyar társadalomnak. 
úrömmel látjuk, hogy minden egyes 
lri kózgyülés közelebb hozza egymás- 
hoz az eddig különvált és egy czélt 

ragy nem akaró társadalmi érdekkö- 

Minden egyes közgyülés azt do- 

művelt társadalomnak a fejlődés 
Mkozatain való átvezetésében az Em- 
Et oroszlán rész illeti. 

Nem csak azon munkál e hatal- 
mas és intenziv erejében örvendetesen 
arapodó egyesület, hogy támogasson 

hultura szolgálatában álló társadal- 
köröket, vagy a kultura munká- 

nit, hanem Ő maga keres a kielégi- 
ere váró életfeladatok után, Ő ma- 
mtüz ki czélokat azok számára, a 
Uk hivatásuknál fogva a magyar nem- 
mti művelődés megépitésében munkál- 

mak, ó maga mutat reá az utak és 
módokra, melyeken és melyek által a 

atok megoldása elérhető. 
Az Emke eddigi müködésében és 

eddig elért sikerben meg van annak 
itéka, hogy a magyar társadalom 
mű tevékenységre való felbuzditá- 
1 az Emkének a multban nagy 
van, s a jövőben még igen je- 

utékeny szerep vár reá. 

Igaz, hogy ma még alig 40 ezer 
tot fordithat évenként az Emke 

nagy czélok és érdekek anyagi 
lyezésére - melyekben életmű- 

szükös anyagi erővel is olyfoku 

gyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ,ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA: 
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egjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

azok, a kik 

yesült erővel szolgálni nem tudó, 

Iumentálja, hogy a magyar nemzeti 

agyar társadalomra váró eme nagy 

nyilvánul = de ez aránylag 

és oly üdvös tevékenységet fejt ki, a 
melyre méltán büszkék lehetnek mind- 

e nagy munkában ré- 
szesek. 

Erős reménnye lehet a magyar 
társadalomnak arra, hogy az Emke ál- 
tal kijelőlt uton való haladás talán 
nem is sok idő multán - oly lökést 
ad a nemzeti müvelöődés ügyének - 
a mely a magyar állam nemzeti jelle- 
gének kiformálódására vezethet. 

Az Emke békés eszközökkel ki- 
vánja a magyar társadalmat erös nem- 
zeti jellemében és czivilizácziójában 
hatalmas testületté kifejleszteni, s a 
marosvásárhelyi közgyülés is a mellett 
tett tanubizonyságot, hogy az Emké- 
nek a nagy czélokhoz illő nagy esz- 
közök állanak rendelkezésére - s a 
jövő megépitésében elhatározó szerepet 
akar és tud betőlteni. 

Politikai hirek. 
Országgyülés. A képviselőház tegnap 

délelőtt tiz órakor ülést tartott s nagyobb 

vita nélkül két kissebb törvényjavaslatot 

s két jelentést intézett el. Vita csak a kö- 

zösügyi kiadásokhoz Magyarország részéről 

pótlólag fizetendő összegről szóló tövényja- 

vaslatuál volt, melyhez Helfy Ignácz, Beöthy 

Ákos, Wekerle Sándor pénzügyminiszter, Csa- 

nády Sándor és Csatár Zsigmond. A javaslat 

változatlanul fogadtatott el. Végül a gyors- 

iroda alkalmazottjainak nyugdij-ügyeire vo- 

natkozólag beterjesztett gazdasági jelentést a 

pénzügyminiszter inditványához képest le- 

vették a napirendről, utasitván az elnököt, 

hogy a ház összes alkalmazottjainak fizetési 

viszonyaira vonatkozólag tegyen együttes, 

szabályozó előterjesztést. 

Az országgyüűlési szabadelvü párt Pod- 

maniczky Frigyes báró elnöklete alatt teg- 

nap este értekezletet tartott, a melyen min- 

denekelőtt Szapáry Gyula gr. miniszterelnök 

szólalt fel, és hosszabb beszédben utasitotta 

vissza ama vádakat, melyekkel Apponyi Al- 

bert gr. jászberényi beszédében a szabadelvü 

pártot illette. Az einök a párt nevében kö- 

szönetet mondott Szapárynak e nyilatkoza- 

tért s biztositotta őt, hogy a párt nem hagy- 

ja magát letériteni az eddig követett utról. 

Ezután tárgyalás alá vette az értekezlet a 

képviselőház mai s holnapi ülésének napi- 

rendén levé törvényjavaslatokat, miniszteri 

jelentéseket, melyek az egyes bizottsági elő- 

adók rővid felszólalásai után vita nélkül el- 

fogadtattak, illetőleg tudomásul vétettek. A 

ház gazdasági bizottságának jelentését az or- 

szággyülési gyorsiroda hivatalnokainak nyug- 

dijilletményök kiszabása iránt beadott kér- 

vénye tárgyában a napirendről leveendőnek 

határozta az értekezlet. Tudomásul vétetvén 

az elnőök ama bejelentése, hogy Hannibál 

József képviselő ismét visszatért a párt kö- 

telékébe, az értekezlet véget ért. 

Bolgár dolgok. A „Berl. Tagblatt" le- 
velezője meglehetősen feltünő dolgokat ir 

lapjának. A levelező szerint Konstantínápoly 
ból Szófiába egy jegyzék érkezett, a mely- 

ben a porta tiltakozik az ellen, hogy a bol- 
gár kormány Ferdinánd fejedelem képével 

ellátott ezüstpénzeket veressen. Továbbá a 

porta szófiai képviselője, Rasid bej kijelen- 
tette, hogy a porta jelenleg nincs abban a 

helyzetben, hogy a bolgár vasutnak a ma- 

czedóniaival való összeköttetését megenged- 
hesse. Mind a két dolog igen kellemetlen 
benyomást gyakorolt Szófiában, mert azt hi- 

szik, hogy ez annak a legujabb fordulatnak 

eredménye, a mely Konstantinápolyban az 

orosz befolyás felülkerekedésével előállt. Kü- 

lönben a bolgár kormány mégis veretni fog 
Ferdinánd képével ellátott ezüstpénzeket s a 

Maczedonia felé tervezett vasutat is kiépit- 
teti. 

Boulanger hivel. Boulanger jelenlevő 
barátai tegnap este gyülést tartottak, mely- 

ben megállapitották a kibocsátandó nyilat- 

kozat szövegét, mely szerint Boulanger mü- 

vét Francziaország érdekében folytatni fog- 
ják. Boulanger temetésénél ismételten ösz- 
szeütközésre került a dolog a tömeg és a 

rendőrség közt, e közben több ember meg 

ellenes tüntetés alkalmából ma ellentüntetést 

rendeztek. 

jis sebesült. A temetőben történt Rochefort 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 
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Beszámolók. 
Vasárnap több képviselő tartotta be- 

számolóját. Irányi Dániel Békésen, György 
Endre Munkácson. Továbbá Filtsch, Kaiser 
és Zay szász képviselők. 

k 

Irányi Dániel. 

beszédének rövid kivonata következő: 

Beszámolóját azzal kezdte, hogy több 
törvényjavaslat hozatott, melyek Békés város 
választóit közelebbről érdeklik. A filoxéra 
pusztulása, mely Békés határát sem kiméilte 
meg, arra inditotta a kormányt, hogy ujabb 
kedvezményt nyujtson ama földterületekre 
nézve, melyek a filoxéra által tönkre tétet- 
tek s ujra beültettetnek. Tiz évi adómentes- 
ségben részesülnek ama területek, melyek 
1889. évi január óta vannak beültetve. Fel- 
hozza az ovodák feállitását kötelező törvény 
alkotását; a prot. egyházak szorult anyagi 
helyzetének segélyezésére engedélyeezett 8 
milliós sorsjátékot. Hosszabban foglalkozot 
a kőzigazgatás államositását czélzó törvény- 
javaslattal. Az obstrukcziót egy szóval sem 
érintette, hogy a javaslat a napirendről le- 
vétetett, az csak a függetlenségi párt szivós 
magatartásának érdeme, mert ezt az ered- 
ményt az vivta ki az óriási többség ellen. 
Jövő nyáron lesznek a választások - mondá 
Irányi - és hogy e javaslat többé napi- 
rendre ne kerüljön, tagadják meg a polgá- 
rok a jogbitorlóktól szavazatukat. E végre 
szükséges hogy az akcziót a függetlenségi 
párt kezdje meg a szervezkedésével, nehogy 
a küzdelem készületlenül találjon bennünket. 

Sürgetni fogja a párt, hogy a képvi- 
selő választásban biráskodó törvény még az 
utolsó ülésszakban jogerőre emeltessék A vá- 
lasztások kell, hogy szabadok, tiszták vesz- 
tegetés és hivatalos pressziótól mentek legye- 
nek. A párt sem a kormányon, sem a kép- 
viselőházban bitorlókat nem fog figyelembe 
részesiteni. 

Sürgette a párt 1869-ik év óta minden 
évben a vallásszabadságot biztositó törvény 
alkotását, oe azt a többség jónak látta mel- 
lőzni. A képviselőválasztási jog kiterjesztésé- 
ről szóló inditványt szintén a függetlenségi 
párt nyujtotta be, mert 1874-ben a kor- 
mány a 48-iki törvény számos intézkédést 
megváltoztatta s több, int 100,000 polgár 
fosztatott meg a választói jogától. Azonban 
ez iditványt a kormány többsége szintén 
megbuktatta. 

Még a megyében kitört munkásmozga- 
lomról szólt fejtegetve, hogy mi a czéljuk 
a derék munkás népet félrevezető szoczialis- 
táknak. Hogy a nép télen is hasznos fog- 
lalkozást találjon, gyárok felállitását és Irányi 
birja a kereskedelmi miniszter igéretét, hogy 
az le fog rándulni az Alföldre és személye- 
sen fog meggyőződni hogyan lehetne alapo- 
san e kérdésen segiteni. 

György Endre a mult ülésszak ese- 
ményeit ismertette. Kifejti elfoglalt álláspont- 
ját a fennforgó fontosabb kérdésekben, me- 
lyet már programmjába felvett ismertetett 
előzetesen a választókkál. Hasonló volt eljá- 
rása a közigazgatási törvényjavaslatokkal 
szembe, a melyben szintén követte azt az 
irányt melyet választói előtt ismételten köte- 
lezőleg magának vallott. Miután a kérdés 
pártkérdéssé tétetett, nagy sajnálatára kény- 
telen volt a kormánypártból kilépni. Nézete 

javaslat ellen - ha az ismét akkori jalakjá- 
ban hozatnék be - kötelességnek tartaná 
állást foglalni jövöre is. Azt hiszi, hogy egy 
oldalról a fegyelem eljárás és.pragmatika sza- 
bályozás, más oldalról a képviselőválasztások 
függetlenitése a kuriai biráskodás behozatala 
által és a közigazgatási biráskodás előfelté- 
telei a reformnak, de magát a reformot is 
községi törvényünkön kell kezdeni. - Ez az 
alapja a közigazgatásnak és ez van legrosz- 
szabbul szervezve. Chablonokat alkottunk tel- 
jesen heterogén viszonyokra, s azok nem 
váltak be sehol. Itt kell nyugodt alapokon 
óvatosan megkezdeni a reformot, s csak ak- 
kor fog kép és lehetőség állni előttünk a 
megyék rndezésére, ha egyfelől a községek 
másfelől az állam jogkörét rendeztük végle- 
gesen. Szóló tanulmányai eredményei melye- 
ken ép ez irányban Angliában vett, akarja 
külön müben közzé tenni, addig is csak azt 
akarja konstatálni, hogy a kérdés megoldása 
gyökeres előmunkálatok viszonyainak komoly 
megfigyelését feltétlenül követeli. 

A hozott rövid törvény nézete szerint 

cziája volt. A törvényhozás elvi akarata nyil- 
vánult, s bár szoló-pour Sauver libonneur 
dudrapeau - a választási elv hive, őszinte 
meggyőződése, hogy a küzdelem lényege ki- 
nevezés keretén belül fog folyni. Es itt előre 
jár, hogy a legtágabb, - a jelenleginél is 
sokkal szélesebb alapu autonomia hive, s ez 
irányban akarja véleményét érvényesiteni., 

Sajnálja, hogy a kellő előkészités hiánya 
ily végzetes helyzetet teremtett s egy ülés- 
szakrá minden reform-akcziót elnémitottt. 
Kétségkivül jogosult volt az idegesség a ga- 
rancziák nélkü, s reméli hogy okulva a szo- 
moru eredményen, teljesen uj javaslatokat 
fog teljes garancziák mellett és idejekorán 
közzététetni a kormány. 

javaslatról nem változott azóta sem, s a volt 

az adott helyzet természetesen konzekven- 

Filtschb, Kaiser, Zay országgyü- 

lési képviselők nagyszámu választók jelenlé- 
tében ma délután tartották meg beszámoló 
beszédeiket. 

Filtscech a kisdedóvásról s a vasárnapj 
munkaszünetről beszélt s kinyilatkoztatta, 
hogy a közigazgatás államositásának ellen- 

sége, de nem szavazott ellene, mert időköz- 

ben a viszony a kormány és a szászok közt 
lényegesen javult. 

Kaiser az idei költségvetésről nagyon 
elismerőleg nyilatkozott, helyesli a kormány 
magatartását az elkeresztelési vitában s az 
osztrák-magyar államvasut államositását. 

Zay a közigazgatásról szólt behatóan. 
Barátja az államositásnak, kisebb megyéket 
óhajt, de azok egyesitését nagyobb kerüle- 
tekbe. Utal a szolgálati pragmatika, a fe- 
gyelmi jog és a fegyelmi eljárás szükséges- 
ségére. A megyei közgyülésnek nagyobb auto- 
nomiát és a bizottságoknak nagyobb hatás- 
kört követel. Végül felszólitja választóit, hogy 
a megyei közigazgatásban való fáradhátatlan 
munkáságuk által bekövetkezendő uj organi- 
zácziónak életerőt adjanak. 

Mind a három beszéd zajos tetszésben 
részesült 

Az Uzelácz-ügy hatása. 
A közös hadügyminiszterium 4765 el- 

nöki szám alatt szeptember 27-dikérőb kel- 
tezve fontos rendeletet bocsátott ki az összes 
csapatokhoz. A rendelet teljes szövegében 
igy hangzik: 1 

,Az utóbbi időkben előfordult esemé- 
nyek folytán indittatva érzem magamat a 
legerélyesebben rámutatni a szolgálati sza- 
bályzat I. rész 46-ik pontjára azon meg- 
jegyzéssel, hogy minden alkalommal poli- 
tikai természetü ügyben a legnagyobb te- 

pintat kivánatos, és hogy a rangban fel- 
jebb valók szélesebb hatáskörével egyenlő 
mértékben növekszik a felelősség is. 

Kötlessége a magasabb rangu parancs- 
nokoknak, különösen pedig a katonai ál- 
lomás parancsnokoknak, hogy a fennálló 
lokális politikai és nemzetiségi viszonyok- 
ról informácziókat szerezzenek, a pollitikai 

senek és körültekintéssel tegyék meg min- 
dama megfelelő intézkedéseket, mélyek a 
legénységet a politikai mozgalmaktól tá- 
vol tartják és megakadályozzák, hogy poli- 
tikai demostrácziókba és manifesztácziókba 
bevonassanak. 

A tiszteknek és katonai hivatalnokok- 
nak - bármily ranguak - ujabban köte- 
lességükké teszem, hogy nyilvános helye- 
ken tartózkodjanak a politikai ügyek meg- 
beszélésétől, s ebben a tekintetben egyál- 
talában a legnagyobb elővigyázatra és tar- 
tozkodásra törekedjenek. 

Végül a legpontosabb alkalmazkodás 
végett, emlékezetbe idézem a hadügymisz- 
terium 2501. eln. számu körrendeletét, mely 
a katonai zenekaroknak nyilvános helyeken 
való alkalmazását szabályozza. 

BAUER 

táborszernagy, hadügyminiszter. 

Levél Debreczenből. 
Debreczen okt. 2. 

Sokat beszéltek nekem, hogy Debreczen 
rohamosan halad, hogy Kolozsvárt jóval 
felül mulja, hogy szépségben B.-Pest után 
második várossá küzdötte fel magát. Elkép- 
zelhető tehát, hogy különös kiváncsisággal 
vonultam be 8 órai kényszerveszteglésre a 
városba, hogy régi idők után viszont lássam 
azt a kálvinista Rómát. 

Fajárdái eltüntek a népesedő belváros 
széles utczáiról. A gránit és aszfalt járdá- 
kon keresve keresnem kellett egy-egy ma- 
gyar viseletet. Helyettük láttam elég vuklis 
és plundrás lengyel zsidót, üzletek fölött pe- 
dig sürün előttünk érthetetlen héber felira- 
tot. Kóser hust árulnak minden utczában, a 
piacz utczától egy balra betérő széles utcza 
szalona, zöldség és alsóbb rendü kávéüzletek- 
kel tömve, füstös falak, móh lepte, rothadt 
és a jó izlést sértő ronda ereszek nyulnak a 
bejárók fölött. Az utczák nevei a sarkokról 
hiányzanak, a házszámok három négy eze- 
rekben beszélnek. 

Uramfia! hát ez az a fejlődő Debre- 
ezen! A legmagyarabb alföld főhelyén az 
első kávéházban németül beszélnek a kell- 
nerek, üzletemberek vitatják asztalok körül 
a bőrzét német nyelven, 20 percz mulva szol- 
gálják ki kénytelen-kelletlen az embert rosz 
kávéval, másik két kávéháza hasonlókép kong 
az ürességtől. 

El innen, tovább, tovább. A nagy re- 
formátus templom előtt fabódéból ered kő- 
szénfüst. Betérek. Ártézi kutat furnak. Le- 
ástak már 825 métert. Viz még nincsen. 
Keresztül fogják furni a földgömböőt, mert 
az ellenkező oldalon tenger van, s ha annak 
fenekét kilyukasztják, bizvást felbugygyan a 
- sós viz 

Orgona hangjai hivtak a 
Ii 

Kolozsvár, kedd, október 6. 1891. 

Kolozsvártt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 
Egy (Z czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: I frt. 
Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Beléptem. A rendkivül tágas és praktikusan 
épitett Isten házában inkább otthon érzém 
magam, mint az utczán és a kávéházban, a 
hol Debreczent hiában kerestem. 

Az orgona elhal, a pap a könyörgést 
végezve mondja: Juliánna én tégedet keresz- 
tellek az atyának, fiunak és szentléleknek ne- 
vében és fejét leönti. Utánna keresztel még 
egy leányt. Utánna keresztel Erzsébetet, ke- 
resztel Máriát. 

Világpolgárok még vannak, de viz már 
nincs a szentcsuporban. Ujból megtöltik. Ke- 
resztel Józsefet és keresztel ismét Józsefet a 
szentháromság nevében. - Elgondolkoztam. 
Nincs meg az egyensuly. Négy leányra két 
fiu. Két leány ezek körül feltétlenül aggszt- 
zeségre lesz kárhoztatva. 

A templomból kijövet a parkba vetőd- 
tem, hol szomoru füzek által övezve, szabad- 
ság szobron pihen az alvó oroszlán, 1849 
aug. 2 felirattal. 

Másik kertben, lanttal kezében hármas 
márvány talapzaton merészen áll s az impo- 
záns ref. kollegiumra tekint Csokonay 
Vitéz Mihály. 1867-ben Izsó tervezte. 

Bódorogtam tovább az utczán, megnézve 
egy juhászt, mely a szamár farán ügetett ki- 
fele. A taligások egymást követték. Felka- 
paszkodtam a közuti gőzvasutra. Kimentem 
rajta az indóházig, visszatértem s hajtottunk 
ki a nagy erdőre. Kivül a városon, közel a 
nagy erdőhöz villák épülnek sürün. A vég- 
állomásnál a leszálló helyen márványtábla 
hirdeti, hogy ő Felsége 1890 sept. 12-én éle- 
tében először ült Debreczenben közuti vasu- 
ton. Körül néztem, hogy megkérdezzem va- 
lakitől, hogy ő Felsége is kétszeresen fizette 
meg a 8 kr. vitel dijat, mint a hogy én meg- 
fizettem ez alkalommal? nem találtam senkit. 

Bebolyongtam a nagy" erdőbe, a lö- 
völde ép oly elhagyatott mint a kolozsvári. 
Hetenkint egyszer, 6-8 ember üzi a lövész 
sportot. 

A Dobos féle nyári mulató helynek, 
mely 1885-ben a budapesti kiállitáson volt 
bemutatva, egyedüli vendége voltam. S miután 
egyedül nem ihattam meg egy hordó sört, 
egy pohárral nem adtak. 

Az erdőben érdekes köztársaságot al- 
kotva ölelkezik az akácz lomb, a huz fenyő- 

hatóságokkal állandó összeköttetést keres- vel, a silvestrissel, a populusokkal, a (luer- 
kusokkal éger, vörösfenyő és más fánemek- 
kel, gyökereikkel a futó homokban, melyen 

atisztességes sétányokat csinálni nem lehet s 
sa hol veloczipédezni csakugyan tortura volna. 

Visszajövet betértem a Margit fürdő- 
be. Vidéki városnak több ilyen fürdője nin- 
csen. Mindennap van női, férfi gözfürdő, vil- 
lámos fürdő hidegviz gyégyintézet, téli fedett 
és fütött nagy uszoda, tánczterem szinpaddal. 
Elől gyönyörü park, oldalt pedig tágas tér 
mesterséges téli jégpályára. A vizet mindenüvé 
kutakból szivattyuzzák és mindenütt villany- 
világitás van bevezetve, Etterme csinos, kony- 
hája kitünő. Meglepett, mert vidéki városban 
ennyi elegancziára, ennyi fényre nem szá- 
mitottam. A tulajdonos rengeteg befektetése- 
ket tett s nagy áldozattal tartja fenn euró- 
pai szinvonalon álló intézetét, melyben kitü- 
nő erőket alkalmaz a gyógyintézeti részben 
is. E fürdőnek a királyi családból márvány- 
táblák hirdetése szerint József főherczeg is 
látogatója volt 1890 szept. 10-én Ágóst fiá- 
val, Károly Lajos főherczeg pedig 1889 aug. 
29-én kereste fel. 

A városba jövet utba ejtettem a Szent 
István gőzmalmot, melynek leégett raktárát 
rohamosan épitik. 

Debreczenből azzal a tapasztalattal tá- 
voztam el, hogy ez a város fejlődik ugyan. 
de egyuttal a régi magyar birtokosság kezd 
szegényedni, kezd a cselekvés teréről le- 
lépni. 

SzEMLÉLŐ. 

Emke gyülés Mvásárhelyt. 
M-Vásárhely okt. 4. 

(Kiküldött tudósítónktól.) 

Fáklyás zene. 

Az Emke vezéregyéniségei és előkelőbb 
vendégei tiszteletére fáklyászenét adott Mvá- 
sárhely közönsége vasárnap este. A fáklyás- 
zenének, mely 7 órakor kezdődőött, az idő is 
kedvezett. 

Első sorban Bethlen Gábor gróf Emke 
elnököt üdvözölte Filep Albert nyug. tanfel- 
ügyelő; mint ősz honvéd Bem mondására 
utalt s reményét fejezte ki, hogy az Emke 
által odaadással teljesitett feladatok a nem- 
zet rokonszenves támogatása mellett diadal- 
ra jutnak. 

Bethlen Gábor megköszöni az ovácziót 
s azt mondja, hogy nem elég a pillanatnyi 
lelkesülés a nagy tettek véghez vitelére. Mvá- 
sárhely közönsége megmutatta, hogy kitar- 
tóan tenni is tud. Szivből élteti a város lel- 
kes közönségét. 

Vass Tamás ref. pap Apponyi grófot 
üdvözli, mint a közélet vezérférfiát és a po- 
litikai morál ősjellegüű alakját, ki gyujtó, lel- 
kesitő beszéde után régen tisatelnek. Kije- 
lenti, hogy a polgárság bizalommal tekint a 

várnak a jövőber 
gr. müködése elé. Tőle üdvös alkotá-- 
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ELLENZ EK (902, 
Kéri a gondviselést, hogy soká tartsa 

meg a haza javára a nemes grófot.t 

Apponyi Albert gróf felemliti, hogy 
Jászberényben hasonló meleg érzést talált. 
De ott választói körében volt. Meglepi a ha- 
sonló szivélyesség itt, a hol először jelent 
meg. Nem a maga személyének tulajdonitja 
ezt, hanem annak az érzelemnek, mely a 
polgárság hazaszeretetében nyilvánul. Örvend, 

hogy felismerik benne a meghajlást, megal- 
kuvást nem ismerő szilárdságot. 

Kijelenti, bogy a magyar nemzet ha- 
talmas tud lenni, ha magát befolyásoltatni 
nem engedi. 

Örvend, midőn egy ily erőteljes magyar 
népet lát s kéri a polgártársakat, hogy tart- 
sák meg jó emlékezetükben, mert neki szi- 
vébe maradnak vésve mindenkorra. Apponyi 
beszédére éljenzések hangzottak fel. 

Dr. Bernádi György Ugron Gábor- 
hoz intézett meleg üdvözletet a polgárság 
nevében, mely őszintén tiszteli, szivből sze- 
reti. Üdvözli, mint munkását az Emkének. 
Szivből élteti, A szünni nem akaró éljenzés 
lecsillapultával 

Ugron Gábor az emelvényen előlépve 
kijelenti, hogy régi barátság, régi összeköt- 
tetés füzi e városhoz, közös téren találkozik 
a polgársággal. 
Etér az, hol a magyarság együtt kell, 
hogy megjelenjen cselekvésre. 

Szerencsétlen nemzet vagyunk mi, hogy 
midőn más nemzet ennyi fennállása után 
nagyságáért küzd, nekünk a fajfentartásért 
kell törekedni. Eljöttek önök üdvözölni, vi- 
lágosságot gyujtottak, hogy láthassuk, üdvö- 
zölhessük egymást. 

Ez örömmel tölt el - ugymond - 
mert önök szeretetéről tesz tanuságot. Es a 
mi tanulásunknak, a mi tudásunknak értéke 
csak ugy van, ha az az önök szeretete által 
nyer kiegészitést. Ez a tudat ad erőt ahhoz 
a munkábhoz, a melyet mi felvetünk, a me- 
lyet mi folytatunk, de a melyet mások fog- 
nak utánnunk tovább vinni és diadalra jut- 
tatni. És igy ez az ország élni fog s kiván- 
juk is, hogy éljen örökké. A dörgő éljenzé- 
sek után a tengernyi áradat szép rendben a 
Rákóczy hangjai mellett elvonult. 

A hangverseny. 

Este 8 órakor a Transylvánia diszter- 
mében gyült össze a közönség, hogy végig 
hallgassa a tiszteletőkre rendezett érdekes 
hangversenyt. 8i 

A műsor első pontját Gorove Zsuzsa 
szavallata tölté be. Sebesi Jób hangulateljes 
prológját szavalta el meleg érzéssel. Majd 
Wass Hortense és Irma grófnök léptek az 
emelvényre és hárfán s illetve zongorán elő- 
adták az ,II Trovetore' ezimü nyitányt. A 
grófnök összhangzó szép játékukért zajos 
tapsot érdemeltek ki. . 

Westfall Ágoston csengő baríton han- 
gon énekelt el nehány szép népdalt. A győö- 
nyörüj előadás oly nögy tetszést keltett, hogy 
többször is megkellett ismételnie. fe 

A MWass Hortenze grófnő nagy tetszést 
aratotú hárfa-játéka után Szentpéteri 
Hona és Geiger Albert adtak elő zongorán 
czigány zene kiséret mellett nehány magyar 
dalt és tánczdarabot négy kézre. 

Élénk figyelemmel hallgatták a Gem- 
mingen Mari bárönő rendkivül szép énekét. 
Két olasz dalt oly biztonsággal és annyi hév- 

vel énekelt el, hogy méltó volt a zajos tap- 
sokra. A műsor utolsó pontja a Weér Gy. 

szép zongorajátéka volt, mely után tánczra 

perdült a jókedvü társaság. A pompásan si- 

került estélynek, melyen a vendégeken kivül 

a város és megye legelőkelőbbjei vettek részt 
csak a pirkadó hajnal vetett véget. 

Ezzel le is zajlottak a jól sikerült ün- 

nepségek feledhetetlen benyomást gyakorol- 

tak, s a vendégek legnagyobb része a reg- 

AZ „ELLENZÉK TÁRCZÁJA. 
1891. október 6 

A bün gyümölcsei. 
ANGOL REGÉNY. 

ADÓRA szerzőjétől. 
Az „Ellenzék" számára forditotta: Anica. 

(Folytatás.) ((5) 

Stonin kisasszonynak nem parancsol- 
hatta meg, hogy távozzék e helyről, és nem 
hagyhatta ottan egyedül : - és mit fog majd 
Lady Stonin és mint fog majd Flaxenné mon- 

dani? 
É. azt kivánta, hogy bár hol volna inkább 

mint jelen helyzetében. ; 
Rozmary felemelt szemeit a csillagos 

egen jártatva folytatá. 
- Szeretem a közönséges minden napi 

élet érzetét elvesziteni, s közelebb érezni ma- 
gamat ahoz a másik világhoz, melynek kapui 
nappal zárva vannak előttük. 

- Oh, - mondá, hirtelen megválto- 
zott hangon, - ha mi most a Ferny liget- 
ben volnánk, a gyüszüű virágok között a 
tündérek tánczát láthatnánk! Stedfast ur, 
oda menjünk ? Az a hely nem messze van 
innét. te n 

Stedfast ur meg volt rémülve. Milyen 
esztelen gyermek, gondolá. 

Édes Stonin kisasszony, semmit sen ki- 
vánok jobban, mint oda menni; de tudja 
már késő van, és - és, megbocsásson ha 
azt mondom, hogy haza kell sietnünk. 

ozmary tűrelmetlenül forditotta el szép 
necdi 

1 

1831 ben és meghalt ugyanott 1890 decz 27 én 

gel 5 órakor induló vonattal a legjobb em- 
lékekkel távozott el. 

Emlék-beszéd Derzsi János' 
felett. 

- Mondatott az Emke közgyülésén Maros Vásár 
helyt 1891 október 4 én. - 

nos emlékét kell felujitanom ez ünnepélyes 
órában, ki 10.000 frttal lépett az erdélyi ma- 
gyar közmüvelődési egyesület alapitói sorá- 
ban. A nagy alapitó ezen tettével az ő igaz, 
önzetlen hazafiságának fényes tanubizonysá- 
gát kimutatva: hazánk közmivelődési törté- 
nelmének lapjára, nevét, kitörölhetettlen arany 
betükkel irta be. 

A nagyok emléke mindig jótékonyan 
hat az élőkre!.. 

Mint az áldást rejtő esőnek csepjei meg- 
termékenyitik az anyaföld kebelét, s rügyet, 
lombot, virágot fakasztanak, ugy a nagyok 
emlékei behatnak a sziv titkos redőzeté- 
ben, a lélek gondolataiba; ápolják a haza 
iránti szeretetet, megedzik a jellem erőt, ki- 
tartásra bátoritják a csüggedést, - szép, jó 
igaz és dicső tettekre hevitenek... 

Ez az a szent tüz „melyhez jár füt- 
tözni az unokák lelke" . . . az a fény osz- 
lop, mely a bujdosás pusztájában az ohaj- 
tott téjjel mézzel folyó Kanaán felé vezérel; 
az a kapocs, mely összeköti a multat a jelen 
és jövővel; azaz angyal, mely leszállott a Pé- 
ter apostol sötét börtönébe, hogy megoldozza 
a rabság bilincseinek terheit... 

Nem csoda, ha Göröghon az ő nagyjai 
porhüledékeinek: Pántheont, - emléküknek: 
szobrokat emelt. 

Mint Ántheüsznek az anyaföld, ugy a 
nemzeteknek a nagyok emlékei és a nemzet 
nagy eseményei: - uj életet adnak.. 

Azért mondja a költő: 
Császárról szól a franczia fiának, 

Büszkén mutattja Róma ófalát, 

Hellásnak kincse egy elomló rom 

Tiéd hazám, egy szentelt fájdalom 

Hallgatva áll Rákosnak szenthatára, 

Ah! régen hallgat immár a magyar ! 

Az ősök elenyészett nyomdokára 
Az esti szelló uj fővényt takar; 

Hallgatva áll a tér, szivünk szorul, 

S egy köny beszél hazánk nagyságíról?... 

Ne szégyeljük e könnyet szemeinkben! 
Ezzel a könnyel szemeinkben keressük fel a 
nemzet mult nagy eseményeinek szinhelyeit; 
ezzel a könnyel szemeinkben szenteljük meg 
a nagyok emlékeit s azok közötta 
nagy alapitó Derzsi János emlé- 
két; ezzel a könnyel szemeinkben keressük 
fel azokat a jeltelen sirokat, melyekről vád- 
lólag mondja a költő; 
,„Oh e hazában olyan sok jeles 

sSírján ingatja vándor fuvalom 
A feledésnek tüske bokrait:.., 

E köny: a hála könnye!.. Ésa 
hála könnye lesz nemzeti ujjászületésünknek 
szent keresztsége, mely uj ezredéves léte- 
lünknek reményét tünteti előnkbe, ., 

. 
Derzsi János született Maros Vásárhelyt 

1831 augusztus havában. Szülői Derzsi Já- 
nos m.-vásárhelyi ügyvéd és édes anyja Já- 
nosi Veronika, valának. 

Szülői őt katonai-pályára szánták és 
azért Nagy-Szebenbe a katonai intézetbe kül- 
dötték; de a katonai pályára nem sok haj- 
landóságot mutatott. Az emlitett intézetet ott 
hagyta, melynek reá nézve mégjs megvolt az 
a haszna, hogy a német nyelvet alaposan 
megtanulta, ; 

*) Derzsi János született Maros Vásárhelyt 

efi 

- Ön haza mehet mondá, hevesen; én 
itt maradok. 

- De nem maradhat itt - sürgeté az 
ifju. 

- Azt gondolja, hogy én itt hagyom 
- egyedül? - Félek, hogy beteggé teszi 
magát. 

Jöjjön velem mondá kérő hangon. 
Az esteli lég olyan hüvös, és könnyü 

ruhája van, 
Eh nem tesz az semmit ! 
De nagyon is sokat tesz mondá az ifju 

lejebb hajolva, hogy szép arszába lásson, 
mely a holdvilágnáloly halaványnak látszott, 

De ön nem sokat törödik vele suttogá 
a leány lágy hangon, oly kimondhatatlan 
gyöngédséggel és szomorusággal arczában s 
hangjában, - mit lehetetlen volt félreér- 
rteni. 

Stedfast Pál fiatal volt és regényes haj- 
lamu. 

Szíve hevesebben kezdett dobogni, hangja 
remegett. - A kisértő zaklatva szólott a 
fülébe. 

Miért ne fogadja el egazdag sönkényt 
ajánlott kincset? Miért ne vegye ez igéző 
szépséget a karjai közé s egy olyan édes 
csokkal minőt a vándor királyfi nyomott az 

elbüvölt alvó leány bibor ajkaira, miért ne 
jegyezze el magának? E gondolatra egész 
valóját szenvedélyes rezgés járta át. 

Eszébe sem volt, hogy mint akár hány 
aljasabb lélek tott volna, vagyonra, gazdag- 
ságra s jóllétre gondoljon de a leány oly 
igéző szép volt és ő szerette őt! 

De nagyon is törődöm! mondá, hatal- 
mas erőfeszitéssel taszitva el a kisérlést ma- 
ától. - Ezért akarom reá beszélni, hogy 

Éljön haza. 
Gondalja el, hogy édes anyja mennyire 

fog engem hibáztatni, ha hosszas künt ma- 

radásunk által beteg talál Jenni 

Mélyen tisztelt közgyülés! Derzsi Já- 

A gymnasiumi tanfolyamot a marosvá- 
sárhelyi ev. reformátusok iskolájába végezte. 
Jogot is tanult, de azt nem végezhette be, 
mert a szabadságharcz a még csaknem gyer- 
mekifjut: a hon védelmére szóllitotta. 

Serdülő kora azon időre esett, midőn a 
magyar nemzetre is az ujra ébredés hajnala 
derült. 

Ekkor már levolt zajlódva a franczia 
nagy forradalom . . . E jótékony vihar ha- 
zánkat nem ragadta magával. A magyar nem- 
zet ősei jelleméhez hiven, a csábitásokra, igé- 
retekre mitsem hallgatva, bár sok panaszt 
és méltatlan keserüséget hordozott szivében : 
teljes odaadással és áldozatkészséggel védte a 
hazát és törvényes királyát. 

A magyar nemzet sohasem volt hütelen 
királyaihoz, - sőt lovagiasságát, alkotmány 
szeretetét, mindig a legváltságosabb időkben 
mutatta ki. . . Ha felszóllalt, ha erőt fejtett 
ki, azt sohasem a király, hanem a hütlen 
kormány ellen tette . . . éppen a királyi ház 
és a haza érdekében. 

Metternich vaskeze eltörölni szándéko- 
zott a rendi alkotmányt, a megyei szerveze- 
tet; de Bars és a többi megyek törhetlen, 
lángoló honszerelme Ferencz király atyai szi- 
vét meghatotta és letett esküjéhez hiven, 
megnyitotta az 1825-27-iki országyülést 
Pozsonyban. 

Itt lépett fel a legnagyobb magyar 
Széchenyi István, kivel egy uj korszaka nyilt 
meg a magyar nemzetnek. Az ő áldozatkész- 
ségére alakult meg a magyar tud. akademia, 
mellyel a jövő magyarország alapköve leté- 
tetett. Az ő merész fellépése rázta fel a bi- 
zalmát vesztett nemzetet aléltságából. Uj 
pezsdület, uj lelkesedés, uj vér forrongott a 
szivekben. Mintha egy varázsütésie a mult 
századok hadverő alakjai, dicsőült testben öl- 
tözötten támadtak volna fel: „a láng lelkü 
szónokok, irók és költők egész serege ál- 
lott elő." 

Egy vágy, egy ohaj, egy törekvés ra- 
gadta meg az egész nemzetet, hogy a ha- 
zát, ezt a „ledölt szobort, fekvő ágyából ki- 
emeljék és ismét nagygyá dicsővé tegyék 14 

Öregek, ifjak, szónokok, irók, költők 
ajkain, más más kifejezéssel, de ugyanazon 
értelmü, egymást biztató szavak csendül- 
tek fel : 

„Oh jertek, jertek! mossak tagjait! 
Legyen, mint volt olyan szeplőtelen 

Jöjjön segitsen mosni mindenik 

Az asszony könnyel és a lérfi vérrel- 

Ha régi fénnyében ragyogni fog, 

Akkor menjünk pihenni társaim . 

Akkor se még! nem! Még azon kivül 

Uj kötelesség fáradalma vár ránk 

Föl kell emelnünk a szobrot megint 

A hegyre, melyen egykor tündökölt, 

A melyről olyan méltóságosan 

Nézett alá a bámuló világra 

Föl nemzetemnek apraja, nagyja ! 

Szégyen reá, ki lomhán vesztegel. 

Dicsőség arra, a ki dolgozik... 

Válaszszatok most szégyen vagy dicsőség 1 

Mondanom se kell, hogy a nemzet a 
dicsőséget választotta, Dolgoztak mindyájan 
fáradatlanul, pihenést nem ismerő kitartással. 
Volt is sikere! A ledölt szobor: régi fény- 
nyében kezdett tündökölni ismét. A szelid, 
jó lelkü, alkotmányt tisztelő király V. Fer- 
dinánd, az országgyülést édes anyai nyelvün- 

helyett. Ez az esemény még fokozta a nem- 
zet lelkesedését. 

Ez a nemzeti szent becsüdket: a 
Derzsi János ifju korában éppen a tetőpon- 

tot érte el. 
Csoda-e? ha ifju szivét a legszentebb 

érzelem, a hazaszeretet szentsége töltötte be, 
A hazának szentelni egész életét! 

Tehát szeret? kérdé Rozmary még 
mindig azzal az uj édes ábrándozó modorá- 
val, mi szépségének a bübáját fokozta. Most 
boldog vagyok, nagyon boldog! Pali én so- 
ha sem voltam bizonyos benne, hogy maga 
engem szeret, mondá ragyogó szemekkel 
nézve fel reá, s kereszt nevét oly könnye- 
dén mondta ki, mint ha soha sem ösmerte 

volna más név alatt, 
Pál ugy érezte, mint ha álomban lett 

volna, hasztálanul küzdve, hogy felébredjen. 
Nem lett volna férfi ha Rozmarynak szépsége, 
kedvessége, szeretetteljes tekintete, gyöngéd 
szavai, felindulásba nem hozták volna. 

S midőn a leány kis kezét kezébe csusz- 
tatta, szenvedélyesek szaritotta meg, aztán 
hirtelen kellemetlen ügyetlenséggel eleresz- 
tette. 

Én - én - midnyájukat szeretem, 
mondá mélyen elpirulva, 

Utban voltak haza fele; a meredek 
szikla uton Rozmary karon fogta Pált, s a 
szürke sziklák mellett elmenve közelebb hu- 
zodott melléje; e szikláknak a holdvilágnál 
valóban olyan rémletes vad kinézése volt, 
mint ha igazán a gonosz szellemek tanyája 
volna. Itt egy komor arcz él a gyülölet ki- 
fejezésével ránczoas homlokán, vigyorgott reá- 
juk; amott a homályban egy terjedő vad 
alak fenyegető mozdulattal a karjait nyuj- 
totta feléjük, - boszorkányok, manók, óriá- 

Z 

jük, mint egy lázas álom alakjai vonultak el 
előttük, minden perczben készen állva, hogy 
az átkot melyel fenyegetőztek - kimondják. 

A mocsár szélén Templeton atyával ta- 

lálkoztak, ki azt mondta, hogy Lady Stonin 
nyughatatlankodott a leányáért, s őt mneg- 
biztá, hogy keresésére induljon. 

Rozmary, - mondá karját nyujtva 
a Pál által eleresztett kéznek - édes anyja 
nem szereti a maga kóbor természetét. 

sok és törpék félig fekete árnyban, télig a 

kön nyitotta meg, az elavult latin nyelv 

1 mint Consistor és 

a hazzért élni ; a hazáért hakell] 
meghalni, ez volt összes vágya, óhajja, 
törekvésel.. 

Ez a szent érzelem, mint egy arany 
fonal huzodik keresztül az ő egész életén. 

Ez a szent érzelem vezette őt a csaták 
viharában, midőn „Kárpátoktól le az al Du- 
náig egy bösz üvöltés, egy vad zivatar zu- 
gott keresztül a hazán s szétszort hajával, 
véres homlokával állt a viharban maga a 
magyar! . ." e szent érzelem fakasztott fájó 
könnyeket szemeiben, midőn tört reménynyel, 
szivében mély fájdalommal kellett otthagyni 
a csaták terét, ajkain ama busdallal: 

„Világosról hozom e nagy bánatot, 

A magyarnak ott egy mély sir ásatott. . . 

Nem czélom festeni a sötét idöket, me- 
lyek ezután következtek. Hallgatok a nem- 
zet zokogó fájdalmáról, mely mint egy fel- 
hőszakadás borult reá. Feledést vetek a dög- 
vészes börtönök sötét üregeinek, s Arad, e 
magyar Galgota iszonyatos eseményeire. Eze- 
ket is csak azért emlitém, kellő ovatossággal, 
mert hozzá tartoznak beszédem keretéhez és 
melyek fényt vetnek a nagy alapitó jellem 
fejlődésére... 

A megboldogult, kinek emlékünnepet 
szentelünk, ama gyász napokban: „szerte né- 
zett s nem lelé honját a hazában" Tehet- 
ségei előtt minden ut el volt zárva! De még 
sem! ott volt a honfivérrel áztatott anya- 
föld: földmives lett! . . Szorgalom és taka- 
rékosság által: elsőrendü gazdáink egyikévé 
küzdötte fel magát. Az anyaföld nemcsalta 
meg öt! ő is hiv volt ahoz, mind halálig. 

„1864-ben a boldogság egy más neme 
után is gondolt, azután tudniillik, melyet a 
bázasélet nyujt. E vágya azonban betöltett- 
len maradott, s mint egy rosz állom füződik 
életéhez, melyet felejteni igyekezett, s ujra 
próbálni soha meg nem kisértett." 

Magános életét a vallás vigaszta- 
lásai enyhitették... Ő azon vallás- 
felekezet tagjai közé tartozott, melynek leg- 
föbb feladata: becsületes embereket 
és igaz hazafiakak nevelni!... 
Ősei hitét, mely a dogmák békóival nem nyü- 
gözi le a szabad lelkiismeret meggyöződését 
és a melyben a haza szeretet szentségét a 
maga sérthetettlen tisztaságábanlátta: védte 
ápolta s azért mindenét kész volt felál- 
dozni. 

Első áldozatát a vallás oltárára akkor 
tette le, midőn a magyar iskolák ügyét az 
idegen beavatkozásból meg kellett menteni 

..O va lásában is magyar volt 
. hitében is 

szolgálata... 

Tevékeny részt vett vallása ügyeiben, 
mint a marosköri uni- 

táriusok köri felügyelő gondnoka ... 
Fájt nemes szivének hogy hitfelekezete 

papjai és tanitói, kik a nemzeti ügynek mind 
megannyi apostolai, legnagyobb részt szüksé- 
get szenvednek s még gyermekeiket sem ké- 

pesek neveltetni. Már ekkor fogamzott meg 
nagy lelkében azon elhatározás, hogy össz- 
szes vagyonát, fáradozásai éstakarékosságának 

kincseit; aközmüvelődésoltára lete- 
e.. 
Elhatározásában az ujabbkor eseményei, 

csak megerősitették. 
A haza ege ismét kiderült a villám ter- 

hes felhők elvonultak... 
EÉdes öröm rezegte át szivét a meg- 

boldogultnak, midőn felséges jó királyunk I. 
Ferencz József magát megkoronáztatta. Ifju 
álmai, vágyai ismét tápot nyertek. Teljesül- 
tét látta a proféciának: Magyarország 
nemvolt, hanem lesz!' 

; Ime, a mi felséges jó királyunk, kit az 
egész nemzet hodoló tisztelettel szeret: ide- 
jének egy részét itt tölti hazánk fővárossá- 
ban; részt vesz a haza nagyjai tanácskozá- 
saiban; leszáll a magas tronról, hogy részt 
vegyen népei örömében és fájdalmában egy- 

Pál, e 
nyebbülve érezte magát, - félig bosszan- 
kodott. 

Rozmary hallgatva fogadta el a pap 
karját; de a mint azt tevé, Pál olyan te- 
hintetet látott a szemeiben, mitől megborzadt, 
- tele volt az gyülölettel és gonoszsággal 
- 8 a milyen hirtelen jött, - épen oly 
gyorsan mult el, elannyira, hogy az ifju ké- 
sőbben reá beszélte magára, hogy a mit lá- 
tott csak saját felizgatott képzelődésének a 
szüleménynye volt. 

- Stonin kisasszonyt midőn visszaté- 
rőben voltanm a lápon találtam, - mondá 
Pál a Templeton ur gondolataira válaszul. 
- Nagyon késő van arra, hogy egyedül 
menjen sétálni. 

- Nagyon késő -- válaszolá a káplán, 
ki e rövid szavakkal meglátszott elégedve 
lenni. - Ennek nem szabad többször meg- 
történni. 

Stonin kisasszony haragos hallgatással 
ment közöttük. - Midőn későbben a saját 
szobájába vonult, egyik férfit sem méltatta 
arra, ogy jó éjszakát kivánjon; az anyja 
kérdéseire is csak rövid „"igen? és ,nemmel'" 
felelt. 

Pál feszesen ült Flaxenné mellett, gon- 
dolatai zürzavarban voltak, - látta, hogy 
Flaxenné gyanitott valamit, ámbár a Roz- 
mary durczás távozása után felvidult, mert 
ugy okoskodott, hogy ha Rozmary és Pál 
között szezelmi vallomásra került volna a 
dolog, - nem igy váltak volna el egy- 
mástól. 

- Filaxenné, magának jobban kell ez- 
után gtonin kisasszonyra ügyelni, - mondá 
a pap az előszobában visszatartóztatva ötet, 
midőn feküdni akart menni. - Künt volt a 
lápon Stedfast urral; és azt hiszem, hogy 
épen jókor találkoztam velük, hogy a bajt 
megakadályozzam, 

a nemzeti ügyet 

találkozás által félig megkóny- 

aránt, kihallgatja a sérelmeseke!, könnyi 
hullat a haza bölcse koporsójili 
lett... és magas lelkének legföbb ! 
rekvése az, hogy népei boldogok l 
nek !.. 

Oh bizony: 

Él még a magyarok Istene, hazánkat 
Atölelve tartja atyai kezel. . 

A megboldogult hazafiui örömét, 
a követválasztások lélekvásír 
sai keseritették... 

Nekem, mint pártfelének, több i 
mondotta: „az isten is, a király is u 
bennünket, csak mi nem szeretjük mau 
kat!.. 

A sülyedés, az önérdek hajháni 
terjedő közöny a haza ügyei iránt, 
győzték meg:hogy a hazát többén 
a fegyver, nem a jogtehetin 
gyá, hanem a vallásosság ésam 
kásság... 

Az a vallásosság, mely ne 
tákban, hanem az erkölcsökben tündökt, 
mely gyülölje a bünt, magáért a bünéi 
szeresse az erényt magáért az erényét 
mely nem az ön haszonleséséért, hanen 
igazságért és közboldogságért lelkesedj 
az a munkásság, mely ne a mindu 
kenyér szerzésében határozódjék; ne ul 
törje magát, mint az igába fogott hu 
hanem czéltudat, magasabb ér 
társadalmi emelkedés, józan takarékosy 
párosult kitartás - : vezesse teste izmii 
lelke gondolatait.. . 

Az a társadalom, melynek 
gárai jellemszilárdak, erénye 
az a társadalom, melynek poly 
rai fáradhatatlan czéltuli 
munkások egymás javára: 
zát, a melyben laknak, - a jo 
a melyet óhajtanak birni: n( 
gyá tenni, megszerezni min 
képesek lesznek!.. 

Egy ily magyar nemzeti társadun 
létesithetéséért tette le a megboldogult 
zsi János összes vagyonát, mint egy I0l) 
forintot a közmivelődés oltárára, egym 
az Emkének, másrészt saját hitfelekezeti 
hagyva.. i 

Jól tudta ő, hogy ez az áldon 
csak egy parány, a czél nagya 
hoz képest, de arról is meg volt p 
ződve, hogy van még és lesz mi 
honnak hü fia elég, kik has 
lelkesedéssel sietni fognal 
szent ügy előmozditására... 

. . 

Igaz hazafi! nem akarom dioli 
magasztalni, sem áldozataid nagyságát 
hazafiságodat ... 

Én, ki szerencsés voltam tége 
zelebbről ismerni és bizalmadat kiérl 
ni: tudom, hogy a te puritán jell 
det még a más világon is megérteném 
által... 
Csak azt mondom, mit mondani 

lességem, hogy te, mint igaz hazai, 
vallásodnak hü gyermeke: lelkiő 
retesen teljesitettedkő 
ségeident... 8 

x 
Lebegj felettünk szellemedde , mint 

égi fény és löveld belénk lángoló hom 
medet, hogy szeressük ezt ami 1 
adó hazát, oly igazán, oly ön 
lag, mint te szeretted!. . 

Lelkesits mindnyájunkat polgár 
munkásságra, hogy áldozataid ne lettek 
gyen hiába valók, hogy ,jöjjön el az a 
kor, mely után - buzgó imádság 
százezrek ajakán !!! 

RÉDIGER 

Mit tegyek? - kiáltá Flam 
kezeit tördelve. - Nem merek vele l 
kezni, ne hogy indulatba hozzam. 

- Jó, tegye, amit legjobbnak I 
óvatosan, és én segiteni fogok. Én am 
szem, hogy az ifjunak jó szándéka m 
s a szegény gyermekért nem szakad mi 
szive. D 3e 

- Én tudom, hogy mit mondjak 
laszolá Flaxenné kétséges hangon: az h 
ő mit érez vagy mit nem érez, nem l 
határoz, de a leány - a leány - Tm 
ton ur. 10 MI 

- Oh! igen! mondá a pap ko 
rázva a fejét. Reményljük, hogy ha 
tele lesz vendégekkel, több szórako 
mulatságot talál, s gondolatai m 
vesznek. 
- De - mondá az asszony ull 

hangon, s félénken nézve körül a homiy 
san világitott előszbában, - tudja-, M 
Merriont szinte minden nap énekelni h 
lottuk? - És ön nagyon jól tudja, hogy 
mit jelent. uol 

- A káplán keresztet vetett magi 
- Az ég kezében vagyunk - mm 

ünnnepélyes hangon és a jó erőssebb a 
nosznál. 1 a 

- Az bizony nem erősebb, ezen a 
lágon, mondá Flaxenné magában midón I 
pleton urat ott hagyta. De mit várhit 
ember egy katholikus paptól, aki ugy u 
csak félig él. 

Hej édes keveset tud ő erről a vi 
mennyit beszél a másikról! 

Bátortalanul nézett körül, midón 
kisérteties énekszerü hang süvöltött vég 
széles lépcsőkön, s hosszu bánatos solha 
haltyel. 

--- 

(Folyt köv) 



Kolozsvárt, 1891. 

sSsport. 
AK. A. C. őszi versenyeit f. hó 4-én 
mupelőtt vasárnap tartotta meg saját gya- 
Muló és versenypályáján. 
Aclub ezen versenyét fennállása óta 
Imör rendezte belépő dij nélkül nagyszámu 
Vitelligens közönség érdeklődése mellett. 
Illőnösen a tanuló ifjuság és a hölgyek, az 
lták e mindig lelkes pártfogói voltak 
0 számmal képviselve. 
A versenybiróság a következökép ala- 
ull meg: Elnök Girsik János v. tag miniszt. 
u tanácsos. Kővári Mihály club alelnök. 
uriber Róbert nyug. pénzügyi tanácsos 
Jánosny nyugalmazott kataszteri igazgató 
rík, Lucán Aladár térmérő és igazlátó. 
t Veres Lajos orvos, Illing Sándor verseny 
ulnó és időmérő. Gidró Gergely inditó. 
ukas Sándor jegyző. 
I) Az egyórai bajnoki versenyjárásnál 1. 
ukas Sándor bajnoki jelöltséget és ezüst 

mot nyert, egy óra alatt 10955 métert téve 

dor Balázs és Klatrobecz Géza bronz ér- 
Enyertek. 
2) 100 méteres sik versénynél Ember 
ín ezüst 12 mp. alatt és Boér Gábor 

ube a pálját. Első eset, hogy a 100 mé- 
2 ezüst érem kiadatott. 

8) Sulydobás távolba. Török Zoltán 

, Távolugrás. Miután a versenyzök közül 
Elüzőtt 550 cm : távot egyiksem ugrotta át. 
djki nem adatott. Legnagyobb ugrás. 

. Dicséret. 

Magas ugrás. A versenyzők valamen- 
jon szépen ugrottak. Első és második 165 
mrt elérvén ezüst és bronz éremmel jutal- 
tattak. Bóér Gábor ezüst 165 cm. ugrás 
Hekete Béla bronz 165 cm. ugrással Török 
rín 160 cm. ugrással dicséret. 
Bajnoki akadály verseny: Fehrentheil 
uik 2 p. 41 négy ötöd mp. alatt futván 
apályát ezüst érmet és bajnok jelöltsé- 

umz érmet. 
A kerékpár verseny jelentkezők hiá- 
ban elmaradt. 

Uk igen szép beszédet tartott a nagyér- 
I1 közönséghez megköszönvén a véerse- 
Wiránti érdeklödéstt és a club tagokhoz 
llnősen kiemelvén, hogy az idei versenyek 
Nmény tekintetépen igen szépen sikerltek. 
1 n az idén értek el először kitüzött 

UEste társas összejövetel volt a Nemzeti 
lő külön éttermében, hol a verseny- 
inények kihirdettetek és a dijak kiosz- 

hó 9 én pénteken lesznek a 120 ki- 

Dunába fult Eszterházy. 
éves Eszterházy Imre gróf meg- 
sétlenségéről Pozsonyból a kö- 

tmőrészleteket irják: Eszterházy Imre gróf 
mmcsétlenségének hire a mi különben csen- 
16s biztonságos vármegyénkben roppant 
mnést keltett, annál nagyobbat mert kez- 
Ien merényletről sutogtak, amiben min- 
ui joggal kételkedett. Az ősz gróf évente 

b ő beszokott jönni birtokairól Pozsonyba 

rta a az első pozsonyi takarékpénztár- 
I Az öreg urat széltében ismerték kimért 
mrékosságáról miért a mosonyi bérkocsisok 

Tesen vállalták el utasnak. 
Brombaton este azt követelte egy mo- 

bérkocsistól, hogy vigye Pozsonyba; a 
nak csak egy 17 éves rokona, Stei- 
állt a rendelkezésére, aki azonban 

tt a gróffal elutazni, később azon- 
engedett, s elvitte a grófot Ut- 

eérkeztek a Koch-vendéglőbe, ahol 
megvacsorált, egy zsemlyét és 
iliter bort, a suhancznak is adat- 

gár vacsorát. A vendéglős aza- 

intette a kocsist, hogy nagyon 
Jon nehogy az éjjel valami bajok es- 
Elz óra után indultak. 
Asuhancz előadása szerint a szeren- 

igy történt: A mosony-pozsonyi 
én a főut elágazik egy mellékutra, 

IJ egyenesen neki visz egy Dunaágnak, 
Iyet azelótt arra használtak föl, hogy 

föl Batthyány gróf gabonáját a 
aEttől a mellékuttól kissé távolabb, 
ismét elágazik egy mellékutra, amely 
1 át Pozsonyba visz. A gróf az éj 

jében azt hitte, hogy már a második 
van, holott csak az elsőn voltak, mely 
leven neki vitt a Dunának s a parton 

mészetesen végződött. A fiatal kocsis til- 
tása mitsem használt, a gróf azt paran- 
i neki, hogy csak azon hajtson előre. 
nsőtétjében nem lehetett látni, hogy az 
lagyott ut közvetlen a Dunaparton vég- 
Iks azután mindjárt, másfél ölnyi mély- 
Mn, a Duna hullámai örvénylenek. Ter- 
uete ogy a sötétben a lovaknak ezen 

vetlenül a Dunába kellett esniök 
a bentülőkkel együtt. Tizenegy 
t percczel a megszabadult kocsis 
en, fogvaczogva kopogtatott Koch 
eltagolta a történteket. A korcs- 

iután száraz ruhát adott rá, több 
rember kiséretében a szerencsétlenség 

ut nekivisz, már nem alkalmas 
a, mert el van iszaposodva, de 

Marsalek Ferencz ezüst, Kiss Ferencz, 

m érmet 12 és egy ötöd mp, alatt fut- 

Dezső 5, 28 cm. Ember István 5, 

Inyert, Ember Islván 8 p. 26 mp. alatt 

verseny végeztével Girsik János vb. 

ország uti versenyek. Az érdelődés 

sak háza volt, hanem a pénzét is 

a kocsit ellátta kocsilámpába való 

ott, ahol a 

ELLENZ E K (008) 
azért még mindig veszélyes örvények zug- 
nak, kavarognak azon a részen, mert a fo- 
lyam éppen ott kanyarodik. 

Valóságos csoda hogy a kocsis, aki ne- 
héz csizmákat viselt, ezekből az örvényekből 
kimenekülhetett, mert ezen a részen, mint- 
egy 2000 méter hosszuságban, alig egy he- 
lyen lehet a partra menekülni, egyebütt a 
a part mindenütt oly meredek oly magas 
mint egy köfal. Másnap reggel Slezák 
György molnár, fia József és J a borek 
János, megtalálták utitáskáját, mely még 
akkor is be volt csukva. A gróf zsebei- 
ben kezdetben csak 167 forintot találtak, s 
ez a csekély összeg adott okot arra a gya- 
nura, hogy a gróf merénylet áldozata lett: ké- 
sőbb azonban belső zsebeiben még 1 forint 
70 krajczár aprópénzt s 925 forintot találtak, 
utitáskája pedig, mint emlitettük, sértetlen 
volt. Holttestét Horváth-Gurabba szállitották, 
hol Schuh dr, rajkai kerületi orvos azonnal 
megvizsgálta, és semmi külerőszak nyomát 
nem találta rajta. Azután Pöltzmann Regina 
házában ravatalra helyezték, ékszereit, tür- 
kisszel kirakott arany kézelő-gombjait, iro- 
mányait Kirchlechner Imre szolgabiró vette 
magához, aki egyszersmind az egész esetről 
jegyzőkönyvet vett föl. A szerencsétlen gró- 
fot Zuzányon keresztel Rédére viszik, az ot- 
tani családi sirboltba. : 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 6. 

- Október 6. A magyar nemzet- 
nek ma gyásznapja van. Sötét történetek, 
keserű emlékek vannak e naphoz füződye, 

melyen 18 szabadsághős martyrhalállal mult 
ki az aradi vesztőhelyen. 18 magyar szabad- 
sághős, kik e nemzet jóllétéért egy önfelál- 
dozó harcz után bitóra kerültek, hogy e bi- 
tókat a megváltó kereszt fájává avassák. Egy 
mythoszi kor igazi hősei voltak, kik véres 
csatákban szereztek babért s a kiknek nevét 
fényesen örökité meg a történelem ésa kik- 
nek szent emlékeit igaz hálával kell hogy 
megörizze minden magyar, a ki szereti ha- 
záját és szabadságát s gyülöli az önkényt és 
szolgaságot. Ma ez emlékeknek szentel ün- 
nepet Kolozsvár ifjusága s mi jól eső öröm- 
mel konstatáljuk, hogy ez ifjuság, mely ilyen 
kegyelettel viseltetik nemzete hősei iránt, - 
méltó utóda leend dicső vértanuinknak. 

- Október 6-ikának gyászos em- 
lékezetét ma délelőtt a templomokban ün- 
nepelték meg. 10 órakor az egyetemi ifju- 
ság gyászlobogó alatt az egyetemi templom- 
ba vonult, hol megjelentek a kath. gymná- 
zium ifjusága és a kereskedelmi akadémia 
hallgatói is, Hangay tanár vezetése alatt. 
Ott láttuk az ifjusággal dr. Koch Antalrek- 
tort, továbbá dr. Felméri Lajos, dr. Schil- 
ling Lajos és dr. Concha Győző egyetemi 
tanárokat. A gyászmisén Dániel Joáchim ház- 
főnök pontifikált; a polgári dalárda gyász- 

dalokat énekelt. Az egyetemi templomból 

kijőve 11 órakor a belfarkasutczai ref. tem- 
plomba vonult az ifjuság, hol a kollegium 
tanári kara és ifjuság is megjelent. Először 
a Hymnuszt énekelték el - fennállva a 

megjelentek, mire Fejes Áron ref. segédlel- 
kész, mondott egy szép és megható emlék- 

imát a vértanuk felett. Ezzel a kegyeletes 

templomi ünnepélyek véget értek, hogy dél- 
után méltó befejezést nyerjenek a redoute 
beli ünnepélylyel. 

- Tinkovai Matskási Péter. 
Erdély egykori guberniális főpostamestere 88 
éves korágan három heti betegség után vég- 
elgyengülésben tegnap délután elhunyt. Er- 
délyben alig van intelligens ember, a ki 
„Péter bácsit" ne ismerte és ne becsülte 
volna. Kedélyes jószivü öreg ur volt, - ki- 
ben a vénlegények közmondásos szeszélyé- 
ből mi sem volt meg. - Nem nösült 
soha, - talán azért, hogy annál többel 
tohessen jót. A függetlenségi harczban is le 
rotta hazafiui tartozását. A szinháznak élete 

fogytáig, nagy pártolója volt. Ott látuk min- 
dig a szinházban, s bizonyára ő volt nem- 
zeti szinházunk lerégibb látoga- 
tója a ki e minöségben talán a 80 éves 
jubiliumát is megülhette volna. Végrendeleté- 
ben meg is emlékezett az intézetről mely- 
ben oly temérdek jó estét töltött, - 
mert a szinház alap tőkéjének három ezer 
forintot hagyott. Temetése holnap d. u. lesz 
B.-Közép-utczai lakásáról. Papfalvára viszik 
a Macskási család ősi sirboltjába hova csü- 
törtökön helyezik el. Megjegyezzük még az 
ujabb nemzedék kedvéért kik mit sem tud- 
nak a gubernális postamesterség állásáról, 
hogy ez az erdélyi közjog egy specziálitása 
volt, mely a gubernális funkczion kivül an- 
nakviselőjére az országgyülés tartama alatt a 
háznagyi akkor a mostaninál is fontosabb 
teendőit ruházta. 

- Báró Bánffy Ernőnek, az er- 
délyi főuri körök e kiváló tagjának élete vi- 
rágjában váratlanul elhunyt 18 éves leányát 
Erzsébetet ma d. e. 11 órakor helyezték örök 
nyugalomra a kolozsvári sirkertben levő csa- 
ládi sirboltban. A drága kis halottat ma reg- 
gel szállitották be a vasuti indóháztól s a 
családi sirbolt előtt felállitott ravatalon he- 
lyezték el. A ravatalt a család, rokonok és 
ismerősök nagy számu koszorui boritották. A 
temetésre megjelentek az arisztokráczia itt 
levő tagjai teljes számban s a közélet sok 

szavalt. Az ünnepély teljesen 

kitünősége. A kisegitő takarék pénztárszövet- 
kezet, - melynek báró Bánffy Ernő igazga- 
tósági tagja - testületileg jelent meg a te- 
metésen. - A gyászszertartást Here- 
pei Gergely ev. ref. lelkész végezte, a ki 
mindenkit megható, gondolatgazdag beszéd- 
ben bucsuztatta el a kedves kis halottat mély 
bánattal sujtott szülök rokonok és ismerősök- 
től. Ezután a tetemet átadták az anyaföld- 
nek. Aldás legyen a kedves halott emlékén ! 

- A legid. ö zv.gr. Rethlen Já- 
nosné, a hires állam féri Bethlen János 
özvegye tegnap Vajda-Kamaráson elhunyt, 
82 éves korában. Még egészen fiatal volt mi- 
dőn nagynevü férjét elvesztette; de soha férj- 
hez nem ment, családjának és a szegé- 
nyeknek élt. Széles körü család gyászolja a 
derék matrona elhunytát. 

- Rákosi Victor, a ,Budapesti 
Hirlap" kedvelt tárczairója Marosvásárhely- 
ről, hol az Emke közgyülésén lapját képvi- 
selte - tegnap Kolozsvárra érkezett: Ráko- 
sit a vasuti pályaháznál üdvözölték tisztelői. 
Kolozsvári irótársai és az egyetemi fiatalság 
s délben a Hungária egyik külön éttermében 
közebédet rendeztek, melyen több szellemes 
felköszöntő emelte a vidám hangulatot. 

- Az unitárius főtanoda ifju- 
sága szent kegyelettel ülte meg a nemzeti 
gyászos, nagy péntek 52 évfordulóját. A nap 
emlékére szép ünnepélyt rendezett az isk. 
diszteremben, hol több igen sikerült dara- 
bot énekelt a főtanodai dalárda. Szász 
András III. theol. egy szép imában, Fe- 
rencz József VIII. o. t. egy hatásos lel- 
kesitő beszédben tolmácsolták a 18 nagy 
tragikus sorsát. Nagy Lajos VIII. o. t. 

sikerült és 
méltó volt a nagy naphoz. Az ünnepélyen 
Ferencz József unitárius püspök is je- 
len volt. 

- Hála felirat. Kolozsvármegye és 
Kolozsvár város közönsége azon alkalomból, 
hogy a rosenthali merénylet megtörténtekor. 
az isteni gondviselés királyunk élete felett 
őrködőött, hü ragaszkodása jeléül hála felira- 
tot fog küldeni őfelségének. 

- Istentisztelet a király neve 
napján. Ő Felsége nevenapja alkalmából 

vasárnap reggel 9 órakor ünnepélyes isten- 

tisztelet tartatott Marosvásárhelytt az ottani 

r. k. templomban. Az istentiszteletet Kará- 

csony Márton plébános, r. kath. gymn. igaz- 
gató végezte fényes segédlettel. Az ajtatós- 

ságon az Emke tisztviselői és tagjai teljes 

számban jelentek meg segyetemben a közön- 
séggel egészen megtöltötték a templomot. Az 

istentiszteletnek 11 órakor volt vége s a kö- 
zönség innet a ref. templomba tartott köz- 

gyülésre vonult. 

- Vidékről az Emke gyülé- 
sem megjelentek. Röptében az Emke- 
gyülésen a következők neveit jegyeztük fel: 
Valler József Mákó, Kornis Viktor gróf Szent- 
Benedek, Reményi Antal Budapest, gróf 
Bethlen Gábor, Sándor József, Merza Lajos, 
Radnóthi Dezső, Beregszászi László, Cserná- 
toni Gyula, gróf Bethlen Bálint Gyéres, dr. 
Bikfalvi Károly M.-Ujvár, dr. Szilvási János 
Borszék, Fejér Vilmos Kolozsvár, dr. Her- 
mann Antal Bpest, dr. Veres Sándor Tusnád, 
Koncz Ármin Székely-Udvarhely, Velics Ödön 
Torda, dr. Szentkirályi Lajos Torda, dr. Sza- 
bó Mihály, dr. Bartók György Nagy-Enyed, 
Rédiger Géza, gróf Wass Ádám Czege, Sze- 
kula Akos, Szabó Sámuel, Ditrói József, Kusz- 
kó István, Gyalui Farkas, Incze Elek 
Kolozsvár, Téglás Gábor Déva, Magyari Sán- 
der, Gyöngyösi István, dr. Kovács Ödön, 
Zatureczki Károly, br. Bánffy Zoltán és ne- 
je, gróf Tholdalagi László és neje, Hegyessy 
Vilmos, Illés József, gr. Apponyi Albert, Fe- 
jérvári Jenő és neje, id. és ifj. Gáspár Já- 
nos, Kovács Gyula, dr. Jenei Elek, Medgyes 
Bálint, Garda József, Török Bertalan N.- 
Enyed, Lengyel Lajos, Isekutz János, Sal- 
men Frigyes, Balogh József, Hetyei Gábor, 
Simon Gyula, Száva Gerő Tusnád, Oláh Jó- 
zsef, Jánó Albert, Kenyeres Adolf, László 
Zsigmond, Horváth Gyula, Ábrányi Kornél, 
Horváth László, Szoboszlai Károly, ifj. Hor- 
váth Mihály, Téglás István, Hollaki Imre, 
Cseresznyés Ödön, Gál Domokos, Sándor Já- 
nos Torda, Issekutz Viktor, Jakabfi Imre, 
Balogh János, Tóth Kálmán, Juhász János 

Szentesről, Groisz Gusztáv, Sándor Kálmán 
Torda, Kovács Albert, gróf Lázár Jenő, Koós 
Ferencz Brassó, stb. stb. 

- Az Emke ünnepélyen a ma- 
ros-vásárhelyi gyülés alkalmával megjelent 
notabilitások: Br. Kemény Kálmán főispán és 
neje Bánffy Polixéna, br. Bánffy Zoltán és 
neje gr. Teleki Eliz, Máriaffy Álbertné gróf 
Bethlen Luiza, özv. Bánffy Györgyné gróf 
Bethlen Margit, özv. gr. Bethlen Istvánné g. 
Teleki Ilona, gr. Tholdalagi Viktorné Anna 
és Róza leányával, gr. Lázár Jenőné Nóra 
leányával, br. Rottenthal József és neje gróf 
Haller Fáni, Macskási István és neje Má- 
riaffy Gábriella, gr. Wass Ádámné Hortenze 
és Ilona leányai, Ugron Gáborné Knöpfler 
Mari, Knöpler Elekné Máriaffy Mari, Gem- 
mingen Mari bárónő, Szentiványi Gáborné, 
Geréb Béláné Gálfi Irén, Vladárné, br. Ke- 
mény Kata, Gorove Irma stb. stb. Alispán 
volt három a gyülésen: Sándor László Maros 
Torda megyéből, Sándor János Torda Ara- 
nyos megyéből, Hilibi Gál Domokos Küküllő 
megyéből Polgármester volt kettő, u. m. Ko- 
vács Gyuln Nagyenyedtől, Velits Ödön Tor- 
dáról. Orsz. képvisalő volt 9 u. m. Apponyi 
Albert gr, Ugron Gábor. Ábrány Kornél, g. 
Lázár Jenő, Kovács Albert, Tholnay Gábor, 
Szentiványi Kélmán, Miksa Imre, Benedek 
Elek és Horváth Gyula. 

seottténsz 

katholikus leányiskolához Bauer Teréz ta- 
nitónő Kolozsvárra történt kineveztetése foly- 
tán megürült tanitónői állásra az ottani r. 
k. egyházi iskolaszék Gesztes y Ilona 
kitünően képesitett, szép tehetségü és sok 
oldalu képességü fiatal okleveles tanitónőt ne- 
vezte ki. 

két angol tourista: Penel hirlapiró és neje 
Lelandnak unokahuga tartózkodott Marosvá- 
sárhelyen az Emke közgyülést megelőző na- 
pokon. Képtelenségnek tartották a magyar 
vendégszeretet, a melyhez foghatóról nekik 
fogalmuk nem volt. Égy magyar tudós, a ki 
a gyülések alkalmára jött Mvásárhelyre, saját 
szállására vezette őket, a tudós házigazdája 
kocsin vitte a város nevezetességei megte- 
kintésére s kitüntetésekkel elhalmozta az 
angol párt. A magyar tudóstól egy alkalmas 
pillanatban kérdezték az angolok: hogy 
házi gazdája testvére, vagy közeli rokona-e 
s midőn azt a választ nyerték, hogy e mai 
napig soh se találkozott a tudós házi gazdá- 
jával az angolok fejcsóválva fejezték ki csu- 
dálkozásukat a náluk ismeretlen szép ven- 
dégszeretet felett. Az angolok minden ma- 
rasztalás daczára még a közgyülés előtt el- 
távoztak safeti rover velőczipedjeikkel együtt 
vasuton Fogarasmegyébe. Penel 45 évesnek 
látszó vékony dongáju szőke szakállu, áttetsző 
fülü férfiu; neje izmos, s pár évvel fiata- 
labb lehet. 

- Vértanuk emléke Marosvá- 
sárhelyt. Az Emke több tagja tegnap d. 
e. meglátogatta Bágyi Török János, Márto- 
nosi Gállfy Károly, N. Horváth Károly vér- 
tanuk sirjait, mely a szentgyörgy utczán tul 
a mezőkön van, hogy lerója a kegyelet adó- 
ját, az igazságtalanul kivégzett vértanuk 
iránt. 

- Bethlen Gábor gr. az Emke 
elnöke az Emke választ. tagjaival testületi- 
leg tisztelgett a közgyülés előtt Marosvásár- 
hely polgármestere Geréb Bélánál a lakásán. 

- Apponyi Albert gr. Ábrányi 
Kornel, Benedek Elek, képviselők és gr. Kor- 
nis Viktor ma reggel jöttek Maros-Vásár- 
helyről a kolozsvári pálya házon keresztül, 
hogy Budapestre illetve, haza utazzanak. 

- Báró Bánffy Zoltán az Emke 
marostordamegyei elnöke Ő felsége által a 
Lipót renddel lett kitüntetve. Ez alkalomból, 
mint kiküldött munkatársunk irja, testületi- 
leg tisztelgett nála a vidéki és a mvásár- 
helyi választmány testülete. 

- Kolozsvár zárszámadása. Ko- 

szám alatt hozott határozattal a házi pénztár 

kesztett zárszámadást megállapitván, 

mai napon a városi főjegyzői irodában (vá- 
rosház emelet 3 számu szoba) az 1886 évi 
XXI tczikk 7 § a értelmében 8 napra köz- 
szemlére kitétetett, azon értesitéssel, hogy az 
ellen 15 napon belül bárki fellebbezhet. 

- HKirándulás. Marosvásárhelyről 
irja beküldött tudósitónk, hogy hétfőn kirán- 
dulást rendeztek, reggei Marosvásárhelyről 
Apponyi Albert, Horváth Gyula, Ábrányi 
Kornél, Kovács Albert, Benedek Elek, Szent- 
királyi Kálmán. Medgyes-falvára gr. Lázár 
Jenő képviselőnél. A kirándulásból csak az 
esti órákban a vonat indulásához tértek vissza 
a képviselők. 

- Tnudomásul. A Brétfü és Csa- 
torna" szöllő hegyekben a szüret f.hó 12-én 
fog megkezdetni. 

- Értesités, A m. kir. tud.-egye- 
tem joghallgatói ismerkedési estélyüket f. hó 
7-én szerdán este 8 órakor tartják meg a 
Stadlerkert helységében. 

- A szépitő egylet javára egy fo- 
rintos nyugtáikat kiváltották: Baier Ántal, 
Balló Ottó, Dóczi Miklós, Hancz Samu, Kecs- 
keméti Elek, Lantner Manó. Az egyesület 
választmánya a nemesszivü adakozóknaknak 
hálás köszönetét nyilvánitja. 

- A „kolozsvári dalkör 1891 
évi október hó 17-én, szombaton a redoute 
termeiben zártkörü, rendes, tánczal egybekőö- 
tött dalestélyt rendez. 

- Az apácza gyaponecz pusztitá- 
sára alkalmas enyvettalált fel Fischer Jakab 
marosvásárhelyi gyógyszerész vegymühely tu- 
lajdonos. E találmány fontos azért, mert 
legalább nem megy ez irtó szerért is kül- 
földre a pénz s a mellett jobb minőségü eny- 
vet olcsóbban tud elő állitani a külföldi czé- 
geknél. Ez enyvvel körül gyürüzik a fatór- 
zsét és nagyobb ágait s ezzel megakadályoz- 
zák azt, hogy a gyaponcz a lombokon fel- 
vonulhasson, az enyvnek az a tulajdonsága, 
hogy hidegben nem fagy meg, melegben nem 
olvad s ragadó képességét a levegőn három 
hónapig megtartja. 

- Szüret. Gyulafehérvárt az idei 
szüret f. hó 16-án kezdődik. A folytonos 
essőhiány miatt gyenge középtermés lett. 
A mustnak már most magas ára van; a 
borkereskedők tömegesen ellepték a környé- 
ket s a mustnak hektójáért 16-18 frtot 
adtak, a mi igen szép és még soha el nem 
ért magas ár 

- Adakozás A boldogult dr. Géber 
Ede egyetemi tanár emlékére teendő alapit- 
vány javára ad koztak: Dr. Lechner Károly 
lő ft. dr. Belky János 15 frt. dr. Csiki Vik- 
tor 15 ft, dr. 
Bertalan és neje Brencsán Erzsébet 15 frt, 
Brencsán Márja 5 frt, dr, Mezer S4 

.. 

tlags 

- Kinevezés. A marosvásárhelyi 

- Angol turisták Mvásárhely 

lozsvár szab. kir. város törvényhatósázi bi- 
zottsága idei október 3-ki közgyülésen 162 

1890 évi bevételeiről és kiadásairól szer- 

ezen határozat a zárszámadással együtt a 

Óvári Kelemen 15 ft. Véj 

Október 6. 

frt. László László 15 frt. dr. Purjesz Zsig- mond 15 fr. dr. Genersich Antal 20 frt, özv Sámi Lászlóné 10 frt. dr. Concha Győző 10 frt, Ludasi Sámuel 5 frt, dr. Kanitz Ágost 10 frt. dr. Terner Adolf 10 frt. dr, Koch Antal 29 frt, gr. Esterházi Dénes 10 frt. özv. Grauer Mihályné 10 frt. A kezeimhez juttatott adakozások összege tehát. 220 frt Kolozsvár, 1891, okt. 6. ár. Óvári Kelemen. 
Adomány. Néhai báró Borne- missza Lipót a Károlina orsz. kórház részére háromezer frtot hagyományozott, mely ösz- szeg a napokban fizettetett ki az örökösök ál- tal. E hagyomány a legszebb emlék - mes báró fenkölt szelenéteki 
... 7 MHiba. Az Emke Derzsi alapitó sirjánál czimü tegnapi közleményünkbe a be- küldött kézirat csomó összecserélése miatt hiba csuszott be. Ennek helyreigazitásául ki- jelentjük, hogy a sirnál az emlékbeszédet nem Rédiger Géza, hanem Horváth Gyula az Emke alelnöke tartotta. Másik lényegesebb sajtó hiba a közgyülésről szóló tudósitásban van. Az Emke palota u.i. nem 14. h 

frtba került. 
ezér 

- Láugokgan álló fatele . fővárosban hetfőn délután 5 órakor kops ki, melyet még tegnap délelőtt 11 órára sem lehetett eloltani. Borzalmasan szebb látvány- nak Budabest lakossága ritkán volt szemta- nuja mint a Gregersen G. és fiai 1200 négy- szögöl terjedelmü fatelepe égésének. A czir- kusz, hengermalom és német szinház égése mint kisebbmérvüek voltak, mint a mai tüz. A lakosság százezer főnyi tömege tódult a tüzhöz, amely estszürkülettől hezdve egész éjen át vézvörös fénnyel boritá el az é 
t ktgái yel boritá el az égbolt 

- Europa adossága. Európa ál- lamainak az adósságai 50.000millió o. é. fo- rintot tesznek ki már tőkében, amelynek évi kamatja, csak 4 százalékkal, már 2000 mil- lió forint, Mig ezen rengeteg államadóssági tőkének az állaga csupán papiros, tehát mint ilyen ideális valami, addig ennek az összeg- nek a kamatai nagyon is realisak, mert a népeknek az adóiból kell, hody kiteljenek, amig lehetséges és lesz miből. 
- A reszkető pápa. Azok a ma- gyarok, a kik most, a Szent Alajos ün- nepe alkalmából Rómában jártak, azt beszé- lik, hogy XIII. Leó pápa nagyon meg van törve. A kik nehány év előtt látták a pápát, szinte elámnitak, látva hogy XIII. Leó meny- nyire megőregedett. Általában feltünt, hogy mikor a mise alatt a pápa az elébe tartott könyvet lapozta, keze annyira reszketett, hogy alig tudta megfogni a könyv lapjait. 

Szerkesztő üzenete. 
Makfalvi F tanitó urnakKis Sebes 

Mi azt a dolgot az illető hírlap magánügyének tekin- 
tettük Mihelyt máskép áll a dolog minden figyelmezte- 
tés nélkül tudni fogjuk kötelességünket. 

Nyilatkozat. 
Ezennel kijelentjük, ho a Villám Arnold ezredes és az Elleszék segéd- szerkesztője Magyary Mihály között az El- lenzék" f. évi 224 számában ,Katonai ön- kénykedés" czimü közlemény közzétételéből felmerült becsület ügy folyó hó 3-án lova- gias uton elintézést nyert. 
Kolozsvár, 1891 oktober bó 4. 

Csathó István s. k. Hory Bála s. k. 
százados árvaszéki elnök. 

Thellmán lózsef s. k. Polcz Rezső s. k. órnagy. ügyvéd. 

ldegenek Kolozsvárt. 
(Október 6 ) 

Központi ezálló. 

Márkus Jánosné Deés, Báró Inczédi Kozárvár, 
Temerling kdö Bécs, Pisztori Mór egyet. tanár, Dobó 
István ügyvéd, Balogh János szinész. gróf Bethlen 
testőr kapitány Bpest, Falk Sámuelné, Tóth Kálmán 
Mvásárhely. 

Erzsébet szálló. 
Gr Mikes Árpád bírt. Sz. Fenes, Borrs Ödön 

birt. Deés, Kohn Jakab, Haár Ignácz, Salezer Kálmán 
Révai Izidor kdő Bpest, Lindner Dániel kereskeuó 
Bécs. 

Blázlni szálló. 
Czobel Albert birt Tuson, Bandi Lajos orvos 

Sz. Ujvár, Br György Gézáné Ajton. Bodó Sándor kir, 
ügyész Brassó, Solymosi Béla Bpest, Gyárfás Domokos 
Deés. 

Nemzeti szálló. 
Scélinger M, Rádir Károly kdők Bécs, Povacsai 

Mihályné Orosháza, Puj Zsigmond jogász Puj, özv. Do 
mininé gazdasszony Nagyfalu. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" eredeti távirata.) 

Sz. Udvarhely, okt. 6. 
Udvarhelymegye közgyülése Ugron 

Gábor inditványára nagy többséggel el- 
határozta, hogy feliratot intéz a kép- 
viselőbázhoz a municipalismus mellett. 
.......... 

Felelős szerkesztő : 

Segédszerkesztő és kiadólap tul ajdonos : 
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A kolozsvári m. kir. pénzügyigazgatóságtól. 8.) A vételár 30 nap alatt a beszterczei m. kir. adóhivatalnál befize- . 7é 

tendő, a vétel napjától a befizetésig számitandó 60/, kamatával együtt. ján nlati II etmény 

Sz. 33465-1891. 913. (2- 3) A megvett tárgyak a vételár teljes lefizetése után vagy korábban is, 

de a csődválasztmány által elfogadott biztositék adása mellett adatnak át 
Á vevönek. Berger Antal faipar vállalata közhirré teszi, hogy To ' 

rlej tési hirdetmény. x 2) Ha avó szétizleti helyet mogtartani len ákat a megvett tár- Aranyosvármegye területén levő Alsó-Podsága községben a u 

gya a s an nap ala üriteni köteles 

10.) Ha vevő a megjelölt idő alatt nem fizet, áilletőleg biztositékot topánfalvi törvényhatósági közut mellett. levő fürész mitil 

nem nyujt, kárára és költségére uj árverés lesz, s vevő a bánatpénze el- fürész áruknak a tordai raktár- helyiségbe leendő leszállitá 
i Nagyméltóságú m. kir. pénzügyministerium 1891. évi 55392. 

és 60847. számu rendeletei alapján az ország erdélyi részeiben té llett, h á él k bb jön be, különbő tet fizet 

levő összes pénzügyi hatóságok és hivatalok részére szükségelt, köteles gzellett ha az álverésnl ke vesebb jön be, a különbözetet fizetni ajánlat utján akarja biztositani, 

nem a m. kir. államnyomda által szállitott nyomtatványok 11.) A csődtömeg a leltározott tárgyak értéke, mennyisége, minősége A leszállitandó fürész áru mennyiség: évenként 15-20 U 

beszerzésének legelőnyösebben való biztositása czéljából a kolozs- iránt jótállást, szavatosságot nem vállal. köbmétert fog kitenni. 

vári kir. pénzügyigazgatóság hivatalos helyiségében (Kolozsvár, Besztercze, 1891. évi szeptember hó 80-án. A szállitás biztositása egyelőre 5 évre történik. 

pénzügyi palota, I. emelet) KELLNER IGNÁCZ, A kik a szállitást elvállalni óhajtják, felhivatnak, hog 

folyó évi november hó I6-án délelőtt 10 órakor 
etéi közjegyeő/ tos czimöket kitüntető és részletes feltételeiket magában r 

nyilvános irásbeli versenytárgyalás tartatik. 
poooe egymévé 1500 frt zyvz ya67 megfelelt érték 

Felhivatnak ennélfogva a fenn emlitett, kizárólag csak ha- ea mint óva egy ap s b s vi ouk " 

zai papirgyárakból beszerzendő papiron előállitandó nyomtatvány 
hó 17-ig, tordai lakós Dr. Horvát 1 s ügyvéd 

szükséglet szállitására hajlandó kő- és könyvnyomdai intézetek 
küldjék be. 

és vállalatok, hogy 50 kr. bélyeggel ellátandó irásbeli ajánlatai- á Részletesebb felvilágosítás nyerhető a vállalat kezelő 

kat egyszáz (100) frt bánatpénz csatolása mellett, a vervenytár- A Főtéren levő róm. kath. leány-iskola le- Alsó Podságán és Ivanitzky J mérnők urnál Tordán. 

gyalás napjának délelőtti 10 órájáig a pénsügyigazgatóság főnö- 
bontása 

kénél annál bizonyosabban nyujtsák be, mivel az esetleg későb- 

ben érkező ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak. 

Tordán, 1891. október hó 1. v 
i 01) 

Berger Antal faipar vállalatául folyó hó 6-án megkezdetvén, 

denkor kaphatók. " 

A nagyérdemü közönség szives lát
ogatását kéri u arany parmén alma 

Árverési. hirdetmény. 
Alóirt kir. közjegyző részéről közzé tétetik, hogy a beszterczei kir. 

törvényszék 4358-1881. szám alatt kelt végzése folytán vagyonbuko
tt „J. 

Keresztes" beszterczei cség csődtömegéhez tartozó s a
 csődleltár 35- tői 

9726. tételig felvett ingók általam megtartandó nyilvános árverésen
, Besz- 

terczén, vagyonbukott főtéri üzletében, 1891. évi Október hó
 19-ik 

mapján, délután 2?2 órakor a legtöbbet igérőnek eladatni fognak. 

Árverési feltételek: BENEDEK ZSIGMOND 

1.) A csödtömegher tartozó, a leltár 35-től 2726. tételek alatt felvett 
Lompérden, u. p. Mező-Szent Mihálytoika - Erdély 

99,154 frt 71 Wrra becsült ingóságok, árútári s üzleti berendezéshez tar- (2-8) 

iozó tárgyak együttaren, átalányhan 4 nemt Harabonkánt adatak el 22154 yaota slyamemeul 

eladó 5-10 Kiloeg-ammos és nagyobb csomagokbbn is, 

A benyujtandó ajánlatoknak a fenti kellékeken kivül el kell 2S a bontásból eredő összes anyagok elfuvarozása átalány (' 911. (2-8) kezelősége. 

még látva lenniök a nyomtatványok előállitásához hazai papir- (Aceud) összegben a legelőnyösebb ajánlattevőnek (5a öu - - 

gyárakból fölhasználandó papirok mintáival, a mely minták mind- kiadatik 2 rr 

egyikén a papir beszersési helyének megjelőlése mellett föltün- ; ; gooo0000000000000 DO0000000 

tetendő az illető papiron előállitandó ayomtatvány sétlatbe ho- ! Ugyanitt jókarban levő ajtók, ablakok, bolt- U; ká éhá K 

zandó ára, minden első 500 egész iv. és minden következő 500 S ajtók, kemenczék stb. jutányos árban kaphatók. é 

egész i" i tán, aban eletben hajat egy öldalós gg abban az a Bővebb értesitést a kelyezinén a megbizott- Ö ] aé az 0 ozsvártt 

esetben, ha az oldalos 
m 

M nál; továbbá ában: Kül tor-ut 32. 

Megijegyeztetik, hogy a tett sjánlat az aknlattovóre a be- * amdrodában mones uteza zű Van szerencsém a nagyérdemü közönséggel tudatni, 

nyujtástól. kezdve azonnal kötelező, mig a kincstárra nézve csakis 
HORVÁTH TESTVÉREK, 4. a Trencsintéren, 

a versenytárgyalás eredményének, ílletőleg a kötendő szerződés- 915. (1-38) ÉPITÉSZEK. a szabadkömivesek palotaj ában 

nek a nagyméltóságu m. kir. pénzügyminiszterium által történt .................. e 
ul 

jóváhagyása után ; ; 1 egy uj 

móvit pézkégyietzeatósák amnennmonearasuramamma k Kávéházat és ; zukrászat 

; L. KORBULY BOGDÁN ur gyümölcsészetéből 3 tapdarék Pe, a unely 
MEGEDŐS, bb iségü 

kir. tanácsos, pénzügyigazgató. nagyo mennyi október hó 1- én nyillott meg 

28-1891. birói megbizás. 907. (3-8) szép batul, ponyik, tö többféle renett és 8 A kávéházban kitünő italok és süteminyek tsszek a 

ő 

jé; jé0, CsATH KÁROLY 
897. - -10) czukrás. 

.. 
Kilogrammonként 30 krért, " 

csomagolással együtt. 

Megrendeléseket elfogad: 

esmmecemmmel nee. 

jevezstsn 
kerestetik bérletre 

egy törekvő és szakavatott 

FIATAL GYÓGYSZ ERÉS 
számára, 

kijó- ajánlatal mellett legend óvada 
kal is rendelkezik. 

Kolozsvártt, 1891. évi október hó 2-án. 18 
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*t 71 kr. becsár, mint kikiáltási ár me 

2.) Ajánlat tehető irásban vagy szóval; az irásbeli az árverés nap
ján 

déli 12 éráig nyujtandó be az árverező biztos kezéhez, bélyegesen, 109/ 

bá natpénzzel, s annak világos kijelentésével, hogy ajánlattevő előtt az ár- 

vorési feltételek ismeretesek, s azoknak minden részben aláveti magát. 

A bánatpénz készpénzben, óvadék képes papirban, vagy a beszterczei 

rénzintézetek valamelyikének takarék betéti könyvecskéjében letehető. Az é 

ajánlat boritékán felirandó: ,„Ajánlat a J. Keresztes csődügyében." A meg- 

jelölt idő alatt be nem adott vagy a fennebbi kellékekkel nem biró ajá
nlat 

Egyelembe nem vétetik. 

3.) A szóbeli árverésnél is árverező a kikiáltási ár l09/67át. a 2ik 

pontban megjelölt módon köteles letenni. 

4.) A csődhitelező választmánynak joga van az árverés, illetve sjénlat 

eredményét jóváhagyni, vagy el nem fogadni. 

5.) Vevő köteles az árverés napjától az üzleti helybért fizetni s a ve- 

gy CSAK magyar 

SEGED 
azonnal alkalmazást nyer 

KERESZTESY l Késő bbeni vétel nincs kizárvi 
szólyt hordorni. 1 

6) A szerződés-kiállítással járó költségeket, bélyeget, illetéket vevő papir-üzletében, lelett elfogad: id. MISS ELBACM 

hordorza. 
c: 50 olozavártt. 874. (0- 

7.) Ha vevő kivánja, s csődhitelező választmány czélszerünek tartja az K O L O Z S V A R T T. se-. seem mer , 

üzleti helyet illető bérleti szerződési viszony a szerződés lejártáig - azaz 916. (1-1) o. 
er 

. éeee 1894. évi Agasztus hó é égéz átruházható. 

. 

A volt MERZA GERŐ-fle üzletben (a) RENDES SZIDOR és TESTVÉRE 
marósAcraa ENGEDÉLYEZETT ajánlja 

V ÉE G E L A D 
Á S 

muy a költözködési idényre 

ÁRIGYZÉKEINEK RÖVID KIVONATA. FÜGGÖNY és SZÖNYEG gyári raktárát 
k - ..- Tapestrie szónyegek I1 forint 60 krajczárért méterenkém 

Dupiaszéles kelmék: Jagunettek és Mantilleok: Jutte szőnyegek 20 krtól fejebb. - Spárga szönyegek 60 krtól feljebb. 1 

1) ezelőtt 85 kr,... . . most40 kr. ezelőtt 16 frt,. . . most 7 frt 50 kr, Smyrna szónyegek mindenféle nagyságban. 

2) a trt......, 65,, , ls frt... ,0,.50, Velvet szőnyegek méterenkint és egészben, különféle nagyságban. 

.), 1 frt 40 kr,. bi5, , 20r,.......11, Salon-, ebédlő-, fali- és ágyszónyegek a legjobb minőségben. 

4)s eler lírt 60 kr,,. , 90, t rt,...,13), Csipke- és Szövet-függönyök, Storok igen jutányos árban, óriási választékban ea 

5)mbt írt 80 kr, . . 5. . 28frt. ... l5 p Tunis-függönyök, párja 3 frt 40 kr. 

* ít most 1 írt * ; . kepkye k zo Egyszersmind ajánja legkiválébb ujdonságait uivatkelmékből, Confectióból, valami 
0 e ! H 

40 oiszli 50 Himalaya-kendők félárome. BPüohök és diszekből. : 

Malaya kelmékből egyes ruhák féláron. - Beriner kendék féláron aluli - Mesó Női-ruha készitő műtermemben készülő ruhák minden idóben 1 ne 
barchettek, Kassánok, diszek féláron. ; tekinthetők. 

905. (3-x) : 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyondájában Kolozsvárít. belközáp-nteza 83. szám. 


